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con frequenza nei ma-

nuali di filosofia, anche
se a questo pensatore francese
dobbiamo importanti edizioni
delle opere di Procloe Descartes,
la prima di alcuni scrittidilogica
di Abelardo; inoltre ha tradotto
tutto Platone. A cio vanno aggiun-
tiisuoiscritti teoretici ele ricer-
chestoriche, comeil Coursdelhi-
stoiredela philosophiemodernein
cinquevolurni.

Sono noti i suoi rapporti-di
amicizia e gli incontri con Ales-
sandro Manzoni:idue, nonostan-
tealcune divergenze, sistimeran-
no vicendevolmente. Cousin si de-
finiva “spititualista” mafiguratra
glieclettici, corrente cheinfiloso-
fia indica soprattutto T'indirizzo
diffusosiin eta ellenistico-roma-
na:riunivainsé pitrdottrine didi-
verseé scuole. Egliattualizzoil ter-
mine eclettismo, intendendolo
nellasuaaccezione: se essoderiva
dal greco “ecléghein” (significa
scegliere), sostenne chelaverita é
data da quel complesso-d’idee su
cui tuttii sistemi trovano un ac-
cordo. Per tal motivo, «trasce-
gliendos» dall’'uno o dall’altro, si
forma qualcosa chécontieneinsé
le verita acquisite. Il compito del
pensiero e.connetterle.

DiCousinsonotradottiiRi-
cordi diunviaggioin Germania, pa-
gine che raccolgono le note del
“tour”avvenuto tral’estatee’au-
tunno del 1817. Non fu l'unico:
l'ancor giovane professote attra-
versail Reno I'anno successivo; ri-
percorrequell’itinerarionel 1824e
infine —su incarico del ministro
Guizot— neglianni 30 per studiare
il sistema d’istruzione superiore
nelmondodilingua tedesca. Ora

I I nome di Victor Cousin

abbiamo a disposizione le testi-
monianze del primoviaggio, cura-
teetradotte da Gianluca Garellie
Giacomo Corazzol. Un’iniziativa
checertificalafrasediMadamede
Staél:in De lAllemagnel’avevade-
finita «la patria del pensieros.

Cousinnel 1817 non conosce
il tedesco e Kant lo pud leggere
nellatraduzionelatina degliscrit-
ticritici di Friedrich Gottlob Born,
realizzatatrail 1796 eil 1798, usci-
ta in quattro volumi a Lipsia. 11
primo incontro di rilievo & con
Schlegel, a Berlinovede Schleier-
macher (Hegel nonéancorali, 1o
salutera a Heidélberg), parla tra
glialtridiFichte e Schelling; inol-
trea Weimar e ricevutoda Goethe.
11 sommo uomo di lettere lo in-
trattiene sui «filosofi insigni» e
confessa di essersi «messo a ri-
leggere Kant», notandoche «nulla
vi edi cosi chiaro».

Qui, pero, ¢’e una pia bugia
perché Goethe, osserva anche
Garelli nell’introduzione, non
era mai stato un lettore appas-
sionato della Ragion pura, ¢aso
maiapprezzavail Giudizio.Que-
sti Ricordi, tuttavia, possono
permettersi delle licenze, perché
aiutano a conoscereuna cultura
che oggisarebbe addiritturaim-
possibile sognare.
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